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ACCORD

ENTRE

LE CANADA

ET

LA NOUVELLE-ZELANDE

SUR LES PRINCIPES APPLICABLES A LA
PRESTATION PAR LE CANADA DE FOUR-
NITURES DE GUERRE CANADIENNES

LA NOUVELLE-ZELANDE EN VERTU
DES LOIS DU CANADA DE 1943 ET 1944

UR LES CREDITS DE GUERRE (AIDE
MUTUELLE DES NATIONS UNIES)

Signé & Ottawa, le 28 juin 1944

En vigueur le 28 juin 1944

IMpR EDMOND CLOUTIER, OMG., BA.. LPh.
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A
CCORD ENTRE LES GOUVERNEMENTS DU CANADA ET DE LA
NOUVELLE-ZELANDE SUR LES PRINCIPES APPLICABLES A LA
PRESTATION PAR LE CANADA DE FOURNITURES DE GUERRE
NADIENNES A LA NOUVELLE-ZELANDE EN VERTU DES LOIS
CANADA DE 1943 ET 1944 SUR LES CREDITS DE GUERRE
(AIDE MUTUELLE DES NATIONS UNIES)

Signé a Ottawa, le 28 juin 1944

(Traduction)

Congi 1«
p”ésen(t);lmderant que le Canada et la Nouvelle-Zélande sont associés dans la
guerre, et
{

Onsidé - P .
fa‘sﬁe nsld.erant quil importe que la distribution des fournitures de guerre se

- Pa ; : : 0
a@pn Vo } lffs Nations Unies selon les besoins stratégiques de la guerre et de
D&*x,‘ ot Ontribyer le plus efficacement & la victoire et & I’établissement de la
Wl 0011 g
e S1dé i i .
(ri%e% ‘I;‘dzl_‘ant qu'il est opportun que ces fournitures de guerre ne soient pas
pzt’?na b ISposition d’une Nation Unie par une autre Nation Unie & des con-
Bitigy o 8ture & peser sur le commerce d’aprés-guerre ou & conduire & I'im-

ix: = de s o obe 4
i Juste Testrictions au commerce ou & porter autrement préjudice & une
il et dul‘a’ble, et

onss 1 £
%t’lh\fs érang, que les Gouvernements du Canada et de la Nouvelle-Zélande
fy tue]]

Uel]eg 1ement désireux de conelure un accord en ce qui regarde les conditions

ouy 18 ournitures de guerre canadiennes seront mises & la disposition
elle-Z¢lande,

S ,. A gt [Py 3
:(l)gnes, diment autorisés & cet effet par leurs Gouvernements res-
venus des dispositions ei-aprés:

‘ ArticLe 1
k""Nte Go

‘fﬁdmmﬁllgjzzﬁemem du Canada mettra & la disposition du Gouvernement de

ong | de gllerren €, en application des lois du Canada de 1943 et 1944 sur les

¢ Goy r (Aide Mutuelle des Nations Unies), les fournitures de guerre
fement du Canada autorisera de temps & autre la prestation.

A
g rricLe 11

bk

“© Goy |
%fv?:e dy ‘Vil;lnemem de la Nouvelle-Zélande continuera de contribuer a la
h-:“* facilit,é:da et & son renforcement et il lui procurera les articles, les
‘harnt Btre dét ' renseignements qu'il pourra étre & méme de‘ fourmr.gt qui
G he de | gel::n més de temps & autre d'un commun accord & la lumiere de
' ' rre,

Articun 111

Ngq, Ouye

d : h Iy mement g la Nouvelle-Zélande fournira au Gouvernement du
el ¢ toute demande qu'il lui fera de prestation de fournitures
U présent accord, tous les renseignements utiles dont le .

3
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1944. ¥
4
. : de®
Gouvernement du Canada pourra avoir besoin pour décider de la dema®
pour exécuter le présent accord. ; 1q00¥
144/ ArricLe IV e

SREACHD ¥ . . § I&
1, Le Gouvernement .de la Nouvelle-Zélande s’engage & employer tOV po”
fournitures de guerre qui lui seront livrées en vertu du présent accord: #

suivre la guerre en commun et efficacement.

ArticLe V ‘
sent?’

Le Gouvernement de la Nouvelle-Zélande ne vendra pas, sans le_ 65 P
ment du Gouvernement du Canada, & aueun autre Gouvernement ou & o falt
sonnes habitant d’autres pays des fournitures de guerre dont il Iul s‘} o
livraison aux termes du présent accord. BT

o
ArrrcLe VI ; 4

Le Gouvernement du Canada n’exigera pas du Gouvernement dp la .-a ‘
Zélande qu'il lui rende aucune fourniture de guerre dont il sera fait 1¥% 9‘

ditio™ b

réserve de tout accord spéeial qui pourra intervenir dans les condiVt= &ﬁﬁ
-

sagées par I'Article IX.
Agricrp VII et

ssent ‘M

Le droit & tous navires marchands livrés aux termes du Pr ires

continuera & appartenir au Gouvernement du Canada et les 1D i
affrétés ‘au Gouvernement ‘de la Nouvelle-Zélande & des conditions . .;!xl‘i’f o
leur restitution. yole &

ArricLe VIII

Dés cessation des hostilités dans 'un queleonque des grandS WNoui
guerre, toutes fournitures de guerre cédées au Gouvernement de 12 eﬂ’w&
Zélande en vertu du présent accord et qui seront encore au Canada o
par mer redeviendront la propriété du Canada, sauf les fourniti® four™ W@
& un théitre de guerre ol les hostilités n’auront pas pris fin ou Resor e g |
mises & Ja disposition des ceuvres de secours ou toutes autres fOUY 1yl i
le Gouvernement du Canada pourra spécifier. £

Artions 1X

Le Gouvernement du Canada se réserve le droit de dem tre
a) la remise, aprés la cessation des hostilités dans un théd ﬁ‘h
pour des fins de secours et de rétablissement, & une Bumq jile
ou & une organisation internationale, d'équipement AUFTEE 5@#&4
en vertu du présent accord; Ca s
b) la cession aux troupes canadiennes en service hors du urnﬁ“rd
la cessation des hostilités de véhieules, d’aéronefs, de o 4se
4l oo tendance ou de matériel militaire fournis en vertu dgf o5 d€
au Gouvernement de la Nouvelle-Zélande si ces .foum\’;‘ (
sont requises pour 'usage desdites troupes canadiennes
vernement de la Nouvelle-Zélande n'en a pas besoin poU
militaires; et &

ander:
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9 le renyoi au Canada aprés la guerre, si le Canada en a besoin pour des
fins canadiennes, d’équipement aéronautique et automobile fourni en
Vertu du présent accord qui peut encore servir, compte tenu du degré
d? détérioration que ces articles auront probablement subie, sous
Iéserve que lorsque lidentité de cet équipement aura été perdue par
Suite de mise en commun ou pour d’autres raisons, le Gouvernement de
laANouvelle-Zxé-lande aura la faculté de substituer un équipement du
mMeme genre.

z Le

as&tisfgiOuVermamen't, de la Nouvelle-Zélande s’engage & s'employer de son mieux
Uabjog qulje toutes pareilles demandes dans les délais et aux conditions raison-
1 auront été fixés aprés consultation avec le Gouvernement du Canada.

ArticLe X

ol
geﬁir : ?eGOUVernements du Canada et de la Nouvelle-Zélande réaffirment leur
Ddoy Ncourager ]’établissement entre leurs pays et par le monde entier de

E“’%ls Se €conomiques mutuellement avantageux. Ils déclarent que le dessein
et%xon deproposqnt comprend I'adoption de mesures tendant & favoriser 'occu-
L a main d’euvre, la production et la consommation des marchandises,

- SXpan
2°llti pznsmn du commerce au moyen d’accords internationaux appropriés de
l,n‘)neéGS gommel‘cia‘le, dans le but de contribuer & l'accomplissement des fins
Atlahtiquzns la Déclaration du 14 aofit 1941 connue sous le nom de Charte de

ArticLe X1

|
;“X fOHII')rll‘ietsent accord entrera en vigueur A la date de ce jour. Il s’appliquera
s&r le ouures de guerre procurées au Gouvernement de la Nouvelle-Zélande
rerl créé’?rnement du Canada en vertu des lois du Canada de 1943 et 1944
Ti?ma‘}ant ts de guerre (Aide Mutuelle des Nations Unies) ou d’une loi les
dureme% » ¥ compris les fournitures procurées aux termes desdites lois anté-
e & la conclusion du présent accord. Il restera en vigueur jusqu’a une

Co .
ait venir entre les deux Gouvernements.
1t 3 . LaEtl ey

= O‘ttawa, ce vingt-huitiére jour de juin mil neuf cent quarante-quatre.

Ont signé pour et au nom du
Gouvernement du Canada:

W. L. MACKENZIE KING,
C. D. HOWE.

Ont signé pour et au nom du
Gouvernement de la Nouvelle-Zélande:

W. NASH,
R. M. FIRTH.
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